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さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5

さあ、あなたとあなたの家族
か ぞく

は皆、箱舟に入りなさい。
みな はこ ぶね はい

創世記 ７・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/5
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こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12

こういうわけで､この町の名は
まち な

バベルと呼ばれた。主がそこ
よ しゅ

で全地の言葉を混乱させ…た
ぜん ち こと ば こん らん

からである。 創世記 １１･９
そう せい き

新共同訳 2020/7/12
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あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19

あなたは生まれ故郷
う こ きょう

父の家を離れて
ちち いえ はな

わたしが示す地に行きなさい。
しめ ち い

創世記 １２・１
そう せい き

新共同訳 2020/7/19
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アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26

アブラムは主を信じた。主は
しゅ しん しゅ

それを彼の義と認められた。
かれ ぎ みと

創世記 １５・６
そう せい き

新共同訳 2020/7/26
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彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2

彼女は身ごもり、年老いたア
かの じょ み とし お

ブラハムとの間に男の子を産
あいだ おとこ こ う

んだ。それは、神が約束され
かみ やく そく

ていた時期であった。
じ き

創世記 ２１・２
そう せい き

新共同訳 2020/8/2
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子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9

子よ、元気を出しなさい。あ
こ げん き だ

なたの罪は赦される。
つみ ゆる

マタイ ９・２

新共同訳 2020/8/9
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わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16

わたしはあなたがたを遣わす。
つか

それは、 狼 の群れに羊を送
おおかみ む ひつじ おく

り込むようなものだ。
こ

マタイ １０・１６

新共同訳 2020/8/16
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残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23

残ったパンの屑を集めると、
のこ くず あつ

十二の籠いっぱいになった。
じゅう に かご

マタイ １４・２０

新共同訳 2020/8/23
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目を覚ましていなさい。あな
め さ

たがたは、その日、その時を
ひ とき

知らないのだから。
し
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柔和な人々は、幸いである、
にゅう わ ひと びと さいわ

その人たちは地を受け継ぐ。
ひと ち う つ
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ただ一杯の食物のために長子
いっ ぱい しょくもつ ちょう し

の権利を譲り渡したエサウの
けん り ゆず わた

ように、みだらな者や俗悪な
もの ぞく あく

者とならないよう気をつける
もの き

べきです。 ヘブライ １２・１６
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